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ATENTIE

Pentru a preveni incendiile, nu acoperiti fantele de
aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata de masa, cu
draperii etc. Nu asezati pe aparat flacari deschise,
de exemplu luméanari aprinse.

Pentru a preveni incendiile si socurile electrice,
nu expuneti aparatul la stropire cu apa, ploaie si
la umezeald si nu asezati pe aparat recipiente ce
contin lichide (cum ar fi vazele cu ap3).

Nu montati aparatul in spatii inchise si strimte,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap.

Conectati aparatul la o prizd de perete usor
accesibila. In cazul in care constatati un
comportament anormal, decuplati imediat stecarul
de la priza de perete.

Nu expuneti bateriile sau aparatul cu bateriile
montate la caldurd excesiva spre exemplu la
radiatii solare directe, la foc sau la surse de caldura
similare.

Presiunea exageratd exercitatd de sunetul emis
de casti sau minicésti, poate conduce la pierderea
auzului.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice in paralel cu
aceste produs, conduce la cresterea pericolului
de a va fi afectata vederea.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca produs LASER
din Clasa 1. Acest marcaj se afla in partea din
spate a aparatului, spre exterior.

Nota pentru clientii din tarile in care se
aplica Directivele Uniunii Europene
Producdtorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
servicii sau chestiuni legate de garantie, va rugdm
sa apelati la adresa mentionatd in documentele
separate pentru service sau garantie.

Dezafectarea bateriilor
(acumulatoarelor) uzate (Valabil
in Uniunea Europeana si in
celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul 1n care doriti sa 1l dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului Inconjurdtor si
sdnatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri dezafectand in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor
naturale. In cazul produselor care din motive
de sigurantd, de asigurare a performantelor
sau de integritate a datelor necesitd conectarea
permanentd a acumulatorului incorporat, acesta
trebuie Inlocuit numai de personalul calificat al
unui service.
Pentruafisiguricdacumulatorul vafi corecttratat,
la incheierea duratei de viatd a acestuia, duceti-1
la punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in sigurantd
a acumulatorului si s@ le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugdm sd consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.



Note referitoare la discurile DualDisc
Un DualDisc contine date inregistrate pe ambele
fete : continutul DVD inregistrat pe una dintre
fete este in corelatie cu materialul audio digital
inregistrat pe cealaltd fatad. Va rugam sa retineti
insa faptul cd, deoarece partea cu materialul audio
nu respectd standardul Compact Disc (CD),
redarea unui astfel de disc cu acest aparat nu este
garantata.

Discuri audio codate utilizand tehnologii
de protectie a copyright-ului

Acest aparat este proiectat sd poatad reda discuri
care respectd standardul pentru Compact Discuri
(CD). Recent, unele case de discuri au lansat pe
piata diferite discuri de muzica la codarea cérora
au folosit tehnologii de protectie a copyright-ului.
Vi atentiondm cd printre aceste discuri unele nu
sunt in conformitate cu standardul CD si nu pot
fi redate cu acest aparat.

Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si patentele
sunt sub licentd Fraunhofer IIS si Thomson.
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Conectarea in siguranta a sistemului

Boxe

Apasati clapeta aflatd sub mufa, la boxa, si introduceti cablul de boxa adecvat. Aveti grija ca partea
metalica a cablurilor (dezizolatd) sa fie bine introdusa in mufele boxelor. Introduceti capatul cablului
marcat cu o linie rogie In mufa pozitiva (+), iar cel fard marcaj, in mufa negativa (-).

Aveti grija sa potriviti partile proeminente ale mufelor SPEAKERS de la aparat cu cele ale conectorilor

cablurilor pentru boxe si sa le cuplati ferm.
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Cablu de antena FM
(intindeti-I pe orizontald)

sau

Antene FM / AM

Gasiti pentru antene o pozitie si o orientare care
sa asigure o buna receptie, apoi fixati-le.
Mentineti antenele cit mai departe de cablurile
boxelor audio, de cablul de alimentare, pentru a
evita aparitia zgomotului.
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Boxa din stanga
-

-
Boxa din dreapta

mﬁ— Conectati partea
de culoare maro

Alimentare

Conectati cablul de alimentare la o priza de perete.
Daca stecarul nu se potriveste la priza de perete,
detasati adaptorul de priza furnizat (doar pentru
modelele dotate cu adaptor).



La transportul sistemului
Folositi aceste butoane ale aparatului pentru a
parcurge urmétoarea procedura.

1 Apasati I/ (alimentare) [1] pentru a porni
sistemul, apoi apéasati in mod repetat
FUNCTION pentru a selecta functia
CD.

2 Aveti grjia sa nu fie nici un disc in aparat,
pentru a proteja mecanismul CD.

3 Mentineti apasat butonul B (stop)/ CANCEL
si apoi apasati DSGX [24] si £ +
pana cand este afigata indicatia “LOCK”.

4 Deconectati cablul de alimentare.

Operatii de baza

—
Inainte de a folosi sistemul

Introducerea bateriilor

Glisati si scoateti capacul compartimentului
pentru baterii [26, apoi introduceti cele doua
baterii R6 (marime AA) livrate, mai intai cu borna
@, avand grijd sa respectati polaritatea corect,
aga cum este aratat mai jos.

Note

« In cazul utilizarii obisnuite, energia bateriilor
dureaza circa 6 luni.

* Nu folositi simultan o baterie noud cu una veche,
si nu utilizati tipuri diferite de baterii.

* Daca urmeaza sa nu utilizati telecomanda
pentru o perioada lungéd de timp, scoateti
bateriile pentru a evita producerea de defectiuni
provocate de scurgerea lichidului coroziv
continut de acestea.

Montarea suporturilor de
amortizare pentru boxa

Montati suporturile de amortizare furnizate
in partea de jos a boxelor pentru a Tmpiedica
alunecarea acestora.

Setarea ceasului

1 Porniti sistemul.
Apisati butonul I/() (alimentare) [1].

2 Selectati modul de reglare a ceasului.
Apisati CLOCK/TIMER SET [25] la
telecomanda. Daca este afisat modul curent,
apasati in mod repetat ¢ /»»l [11] 1a
telecomanda pentru a selecta “CLOCK
SET”, apoi apasati ENTER [13| de asemenea
la telecomanda.

3 Stabiliti ora.
Apisati in mod repetat 4 /PP [11] la
telecomanda pentru a stabili ora, apoi apésati
ENTER la telecomanda.
Folositi aceeasi procedura pentru a stabili
indicatia minutelor.
Reglajele pentru ceas sunt anulate daca
decuplati cablul de alimentare de la retea sau
dacd are loc o pand de curent.



Selectarea sursei de
muzica

Apdsati urmétoarele butoane (sau apasati in mod
repetat FUNCTION [8]).
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CD CD la telecomanda.
Tuner TUNER / BAND [10].
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17| . .
15 Ajustarea sonorului

Pentru a ajusta volumul
Apdsati butonul VOLUME +/- la telecomanda
(sau rotiti butonul VOLUME al aparatului) [17].

Pentru a adauga efecte sonore

Pentru Apasati

a genera un sunet | DSGX [24] 1a aparat.
mai dinamic

(Dynamic Sound
Generator X-tra)

a stabili efectul in mod repetat EQ
sonor la telecomanda pentru

a selecta “BASS” sau
“TREBLE” si apoi
apasati de mai multe ori
+/— [11] 1a telecomanda
(sau butonul BASS

sau TREBLE [23 de la
aparat) pentru a ajusta
nivelul.




Redarea unui disc CD / MP3

1 Selectati functia CD.
Apasati CD [16] la telecomanda.

2 Introduceti discul in aparat.
Inserati discul prin fanta dedicati a aparatului 22, cu eticheta indreptati in sus.

3 Porniti redarea.
Apasati P (redare) 28| la telecomanda (sau CD P (redare/ pauza) [16] la aparat).

Alte operatii

Pentru Apasati

A face o pauza I (pauza) la telecomanda (sau CD Pl (redare/ pauza) la

aparat). Pentru a relua redarea, apdsati butonul din nou.

A opri redarea M (stop) [18].

A scoate un disc CD 4 (scoatere disc) la aparat.

A selecta un director de pe un | [E73+/- [14]sau rotiti butonul principal [12] de la aparat si apasati PUSH
disc MP3. ENTER la aparat (rotiti butonul principal [12] al aparatului in

timpul redarii pand ce apare indicatia “GROUP”, apoi apasati PUSH
ENTER [13] de la aparat pentru a selecta grupul dorit).

A selecta o pistd sau un fisier. | |« /P¥I (deplasare inapoi/inainte) [11] sau rotiti butonul principal
al aparatului si apasati PUSH ENTER [13| de la aparat. Pentru
a renunta, apasati CANCEL (1§ la aparat).

A gé;i un anumit PUT}Ct al In timpul redarii, mentineti apasat butoanele <¢</»» (derulare
pistei sau al figierului. rulare rapida inainte) [11] si eliberati-1 in punctul dorit.
A selecta redarea repetitiva De mai multe ori REPEAT [6] pana cind este afisata indicatia

“REP” sau “REPI.

Pentru a schimba modul de redare

Apdsati In mod repetat PLAY MODE 5 in timp ce player-ul este oprit. Puteti selecta modul de redare
obisnuita (“CJ” pentru toate fisierele MP3 din grupul de pe disc), redarea aleatorie (“SHUF” sau
“) SHUF”*) sau redarea unui program (“PGM”).

* La redarea unui disc CD-DA, operatia “CIASHUF” este aceeasi cu operatia “SHUF ",



Note privind introducerea discurilor in aparat

« Cand porniti sistemul, discul nu este preluat in aparat pana ce pe afisaj nu apare mesajul “NO DISC”.
Nu incercati sa Impingeti discul in interior pana ce nu este afisat mesajul “NO DISC”.

* Daca introduceti un disc care nu poate fi redat de acest sistem, acesta va fi scos automat din aparat.

* Nu introduceti in aparat discuri cu diametrul de 8 cm, cu adaptor, deoarece pot aparea disfunctionalitati
ale sistemului.

* Cand scoateti discul, manevrati-1 prinzandu-1 de muchie si scoateti-1 deplasdndu-1 paralel cu fanta
aparatului. Nu atingeti suprafata acestuia.

Note privind butonul rotativ principal
« La cautarea unui grup, a unei piste sau a unui fisier, sunt afisate numai primele 9 caractere.

Note despre redarea repetitiva

* Toate pistele sau fisierele de pe un disc sunt redate in mod repetat, de cel mult 5 ori.

* “REP1” indica faptul ca o singur pistd sau un singur fisier va fi redat in mod repetat, pana cand dvs.
il veti opri.

Note despre redarea discurilor MP3

» Nu salvati pe un disc cu fisiere MP3 alte tipuri de fisiere sau directoare care nu sunt necesare.

* Directoarele care nu contin fisiere MP3 vor fi omise.

* Fisierele MP3 sunt redate in ordinea in care sunt inregistrate pe disc.

* Acest sistem poate reda numai fisiere MP3 care au extensia “.mp3”.

» Dacd pe disc exista fisiere care au extensia “.mp3”, dar sunt fisiere de alt tip, redarea acestora poate
conduce la generarea unui zgomot puternic sau la deteriorarea sistemului.

* Acest sistem poate recunoaste pana la:
- 256 grupuri (inclusiv directorul radacina),
- 511 figiere MP3,
- 512 fisiere MP3 si grupuri continute pe un singur disc,
- 8 nivele de ramificatie a directoarelor (structurd arborescenta a fisierelor).

* Nu poate fi garantata compatibilitatea cu toate software-urile de codare/scriere MP3, echipamentele
de inregistrare si mediile de inregistrare. Discurile MP3 incompatibile pot genera zgomot sau
intreruperea sunetului, sau chiar nu pot fi deloc redate.

Note despre redarea discurilor multisesiune

* Daca un disc incepe cu o sesiune CD-DA (sau MP3), acesta va fi recunoscut ca un disc CD-DA (sau
MP3) si alte sesiuni nu vor fi redate.

* Un disc in format CD mixt este recunoscut ca disc CD-DA (audio).



Ascultarea radioului

1 Selectati “FM” sau “AM”.
Apisati in mod repetat TUNER/BAND [10].

2 Selectati modul de acord.
Apasati TUNING MODE [5] de mai multe ori,
pana ce apare indicatia “AUTO”.

3 Depistati postul de radio.

Pentru baleierea automata a frecventelor
Apisati +/— (sau TUNING +/- la aparat) [11].
Céutarea se opreste automat atunci cand a
fost realizat acordul pe frecventa unei statii
radio si pe afisaj apar mesajele “TUNED” si
“STEREO” (numai pentru programe stereo).

[
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AUTO TUNED

La depistarea unui post de radio care furnizeaza
servicii RDS, este afisatd denumirea postului
de radio.

Pentru a opri parcurgerea automata
a frecventelor
Apasati butonul B (stop) [18| la telecomanda.

Pentru a depista un post de radio cu

semnal slab

Daca nu apare indicatia “TUNED” si parcurgerea
frecventelor continud, apasati in mod repetat
butonul TUNING MODE [5], pana ce dispar
indicatiile “AUTO” si “PRESET”, apoi apasati
in mod repetat +/— de la telecomanda (sau apasati
TUNE +/- la aparat) [11] pentru a depista postul
de radio dorit.

Pentru reducerea nivelului de
zgomot static in cazul unui post de

radio FM stereo cu semnal slab
Apisati in mod repetat FM MODE [6] pana cand
este afisatd indicatia “MONO”, pentru a opri
receptia stereo.

Redarea unei casete

1 Selectati functia casets.
Apisati TAPE [9] de la telecomands.

2 Introduceti o casetd in aparat.
Apasati TAPE & (scoatere casetd) [9] de la
aparat si introduceti o casetd Tip I (obisnuitd)
in compartimentul pentru casete, cu partea care
vreti sa fie redata indreptata spre inainte. Aveti
grija sa nu existe bucle ale benzii pentru a evita
deteriorarea casetei sau a sistemului.

3 Apasati de mai multe ori DIRECTION
de la aparat pentru a selecta “—" pentru
redarea unei singure fete. Selectati “=>"
sau “CO” pentru redarea ambelor fete.

4 incepe redarea.
Apdsati B (redare) la telecomanda (sau
TAPE <&B (redare) [9] la aparat). Apasati
din nou butonul pentru redarea celeilalte fete.

Pentru
A face o pauza

Apasati

I (pauzd) 28] la telecomanda
(sau TAPE Il (pauzi) [9] la
aparat). Pentru a relua redarea,
apasati butonul din nou.

M (stop) la telecomanda
(sau TAPE M (stop) [9] la
aparat).

<«4/PP» (derulare/rulare
rapida inainte) [11].

A opri redarea

Derulare sau
rulare rapida
Tnainte

Observatie
Daci selectati “C=D”, casetofonul se va opri
automat dupa repetarea secventei de cinci ori.



Modificarea afisajului

Pentru Apasati

modifica

Informatiile DISPLAY [4] de mai multe ori
afisate pe cand sistemul este pornit.
ecran®

modulde | DISPLAY [4] de mai multe ori
afisare (cititi | cand sistemul este oprit.

mai jos)

* Spre exemplu, puteti vizualiza informatiile de pe un
CD/MP3, cum ar fi numdrul pistei sau figierului,
denumirea grupului, in timpul reddrii obignuite,
respectiv durata totald de redare cand player-ul
este oprit.

Sistemul oferd urmatoarele moduri de afisare:

Mod de Cand sistemul ste oprit"

afisare

Ceas Este afisata indicatia ceasului.

modul Interfata este opritd pentru a

economic? se economisi energia electrica.
Cronometrul si ceasul continua
sa functioneze.

Y Indicatorul STANDBY devine luminos cdnd sistemul
este oprit.

D Cdnd sistemul este in modul economic de functionare,
urmdtoarele functii nu sunt disponibile:
— setarea ceasului,

— functia de gestionare a energiei pentru schimbarea
CD-ului.

Note referitoare la informatiile afigate

* Urmaitoarele informatii nu sunt afisate :
— durata totala de redare a unui disc CD-DA in
functie de modul de redare,
— durata totala de redare pentru un disc MP3,
— durata ramasa de redat pentru un disc MP3.
» Urmitoarele informatii nu sunt afisate corect :
— durata de redare scursa pentru un fisier MP3
codat cu viteza de transfer variabild (VBR),
— denumirile grupurilor sau ale figierelor care
nu indeplinesc cerintele standardului [SO9660
Level 1, Level 2 sau Joliet in format extins.
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* Sunt afisate urmatoarele informatii :
—informatia legata de eticheta ID3 pentru fisiere
MP3 cand sunt utilizate etichete ID3 versiune
1 si versiune 2,
— cel mult 124 de caractere pentru eticheta ID3,
folosind majuscule (de la A la Z), cifre (de la 0
la 9) si simboluri C<>*+,—-/@[\] ).

Folosirea de echipamente
audio optionale

Pentru a conecta casti, optionale
Conectati castile la mufa PHONES [19 a
aparatului.

Pentru a conecta un echipament
analogic optional

Conectati un echipament analogic suplimentar la
mufa ANALOG IN a aparatului, folosind un
cablu audio analogic (nu este furnizat). Reduceti
volumul sonor al sistemului §i apésati iIn mod
repetat FUNCTION |8] pentru a selecta “MD”.

Pentru a conecta un echipament
digital optional

Conectati un echipament cu mufa de intrare
optica digitald la mufa CD DIGITAL OUT [21]
a aparatului, folosind un cablu optic digital
(rectangular, nu este furnizat). Puteti inregistra
digital de pe un disc CD-DA la echipamentul
conectat.

Nota

* Nu puteti realiza o inregistrare digitald a
discurilor cu copiere supravegheata si a pistelor
MP3 folosind un echipament digital conectat la
acest sistem.



Alte operatii

Crearea propriului program

— Redarea unui program

Folositi butoanele telecomenzii pentru a crea
propriul program.

1 Apasati CD pentru a selecta functia
CD.

2 Apasati in mod repetat PLAY MODE [5],
pana ce apare indicatia “PGM”, in timp
ce player-ul este oprit.

3 Apasati 4/ »»1 [11] in mod repetat,
pana ce este afisat numarul pistei dorite.
La inserarea in program a fisierelor MP3,
apasati de mai multe ori £ +/— [14) pentru a
selecta grupul dorit, apoi selectati fisierul care
va intereseaza.
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Numarul pistei sau al Durata totala de
fisierului selectat redare a programului
(inclusiv pista sau

fisierul selectat)

\\I

4 Apasati ENTER [13] pentru a adauga pista
sau figierul in program.
Este afisata indicatia “— — . — = cand durata
totala a programului depéseste 100 de minute
pentru un CD, cand selectati o pistd a unui CD
al carei numar este mai mare sau egal cu 21
sau cand selectati un figsier MP3.

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a introduce Tn
program piste sau figsiere suplimentare,
pana la un total de 25 de piste sau
fisiere.

6 Pentru redarea programului creat, apasati
butonul B (redare) [28].
Programul rdméne valabil pand ce este scos
discul. Pentru reluarea aceluiasi program,
selectati functia CD si apasati butonul B

(redare) [28].

Pentru a renunta la redarea unui
program

Apasati repetat PLAY MODE |5] pana cand
indicatia “PGM” dispare de pe afigaj in timp ce
sistemul este oprit.

Pentru a sterge ultima pista sau
ultimul figier din program

Apasati butonul CLEAR [27] in timp ce player-ul
este oprit.

Pentru a vizualiza informatiile legate
de program, cum ar fi numarul total

de piste ale programului
Apasati de mai multe ori butonul DISPLAY [4].

Observatie

Puteti utiliza si butonul rotativ principal al
aparatului pentru a selecta fisierele la pasul
3. Rotiti butonul principal si apasati PUSH
ENTER de la aparat pentru a selecta grupul
dorit, apoi selectati directorul dorit.
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Fixarea posturilor de radio
in memorie

Puteti sa fixati posturile de radio preferate in
memoria sistemului si sd le gasiti instantaneu
prin simpla selectare a numerelor care le-au fost
alocate.

Utilizati butoanele telecomenzii pentru a fixa
posturile de radio in memoria aparatului.

1 Depistati postul de radio dorit (consultati
sectiunea “Ascultarea radioului” de la

pag. 9).
2 Apésati butonul TUNER MEMORY [29].

vig
- | »
- | >

I
Numar alocat

M2 M T L

[ I A Y

AUTO STEREO TUNED

3 Apasati de mai multe ori +/— pentru a
selecta numarul de alocat dorit.
Dacd numarul respectiv este deja alocat unui
alt post de radio, acel post va fi inlocuit cu noul
post de radio.

4 Apasati ENTER [13.

5 Repetati pasii de la 1 la 4 pentru a fixa in
memorie si alte posturi de radio.
In memorie pot fi retinute pana la 20 de posturi
FM si pana la 10 posturi AM.
Posturile vor ramane In memoria aparatului
timp de o jumatate de zi, chiar dacad este
decuplat cablul de alimentare de la retea sau
daci survine o pana de curent.

6 Pentru a gasi un post de radio deja
fixat in memorie, apasati de mai multe
ori TUNING MODE [5], pana ce apare
indicatia “PRESET, apoi apasati +/— [11]
de mai multe ori pentru a selecta numarul
alocat dorit.

12

0 —
Inregistrarea pe o caseta

Puteti inregistra pe o caseta Tip 1 (obisnuitd) in
doud moduri :

inregistrare sincrona pe CD :
Puteti inregistra un intreg CD pe o caseta.

Inregistrare manuala :

Puteti inregistra numai sectiunile dorite de la o
sursd de sunet, inclusiv de la echipamentele audio
conectate.

Utilizati butoanele aparatului pentru a comanda
inregistrarea pe caseta.

1 Introduceti in aparat o caseta ce poate
fi inregistrata, cu partea de inregistrat
indreptata tnainte.

2 Pregatiti casetofonul pentru inregistrare.
Apaisati de mai multe ori FUNCTION
pentru a selecta functia casetofon.

Apisati de mai multe ori DIRECTION [5] de

la aparat si selectati “<——="" pentru redarea unei
singure fete, respectiv “+=” sau “C=D” pentru
redarea ambelor fete.

Pentru a comuta intre fetele casetei, apasati de

mai multe ori TAPE < (redare) [9] (pentru

inregistrarea pe fata casetei apare simbolul

“p_iar pentru inregistrarea pe cealalta parte

apare simbolul “«”), apoi apasati TAPE B

(stop) [9].

3 Pregatiti sursa de inregistrare.

Pentru inregistrarea sincrond pe CD:
Apisati de mai multe ori FUNCTION
pentru a selecta functia casetofon.

Introduceti in aparat discul dupa care doriti sa
inregistrati.

Cand inregistrati un grup de pe un disc MP3,
apasati de mai multe ori PLAY MODE
pentru a selecta “C3”, apoi apasati in mod
repetat +/— pentru a selecta grupul
dorit.

Pentru a inregistra numai pistele CD favorite
in ordinea dorita, parcurgeti pasii de la2 1a 5 ai
procedurii “Crearea propriului program CD”.

Pentru inregistrarea manuald:
Selectati sursa dorita pentru inregistrare.



4 Pregatiti casetofonul pentru inregistrare.

Pentru inregistrarea sincrond pe CD:
Apisati CD SYNCHRO [7].

Pentru inregistrarea manuald:
Apasati TAPE @ REC [9)].

5 Porniti inregistrarea.
In timpul nregistrarii, nu puteti asculta alte
surse sonore.

Pentru inregistrarea sincrond pe CD:
Apisati TAPE I (pause) [9]. Cand inregistrarea
se incheie, player-ul CD si casetofonul se
opresc automat. Dacad ambele parti ale casetei
au fost inregistrate, si banda ajunge la capat,
intreaga casetd este inregistratd din nou, de la
inceputul celei de a doua parti.

Pentru inregistrarea manuald:

Apasati TAPE I [9] si incepe redarea sursei
de inregistrare dorite.

Daca la inregistrarea de la radio existd zgomot,
aranjati antena pentru a reduce zgomotul.

Pentru a opri inregistrarea :
Apasati TAPE B (stop) [9] sau CD M (stop)
(numai pentru inregistrarea sincrond pe CD).

Pentru ca inregistrarea sa faca o

pauza (doar la inregistrarea manuala) :
Apasati TAPE 1 (pause) [9].

Note

« Inregistrarea se opreste dacd schimbati functia.

* Nu puteti scoate discul din aparat in timpul
inregistrarii sincrone pe CD.

Observatii

* Dacd opriti inregistrarea sincrond pe CD
apasand CD M (stop) [18, caseta se opreste
dupd parcurgerea unui spatiu neinregistrat de
aproximativ 4 secunde.

+ Cand vreti sd inregistrati ambele fete, aveti grija
sa Incepeti cu partea din fatd. Dacd veti incepe
cu cealaltd parte, Inregistrarea se va opri la
finalul acesteia.

Folosirea cronometrelor

Sistemul va pune la dispozitie trei functii
ale cronometrului. Nu puteti activa simultan
Cronometrul de redare si pe cel de inregistrare.
Daca folositi oricare dintre aceste doua cronometre
in paralel cu Cronometrul de oprire automata,
acesta din urma va avea prioritate (Sleep Timer).

Cronometrul de oprire automat
(Sleep Timer)

Puteti adormi 1n timp ce ascultati muzica. Aceasta
functie actioneazd chiar daca nu este reglat
ceasul.

Apésati de mai multe ori butonul SLEEP (30| de
la telecomanda. Daca selectati “AUTO”, sistemul
este oprit automat dupa ce discul curent sau
banda se opreste sau dupa o perioada de 100 de
minute.

Cronometrul de redare

(Play Timer) :

Puteti sa fiti treziti de muzica inregistrata pe
CD, pe caseta sau de o emisiune de radio, la ora
stabilitd de dvs.

Cronometrul de inregistrare

(Rec Timer) :

Puteti nregistra o emisiune de radio difuzata la
0 anumita ora.

Folositi butoanele telecomenzii pentru a actiona
Cronometrul de redare si pe cel de inregistrare.
Aveti grija sa reglati In prealabil ceasul.

1 Pregatiti sursa de inregistrare.

Pentru Cronometrul de redare :

Pregatiti sursa sonord, apoi apdsati VOLUME
+/— |17 pentru a regla volumul.

Pentru a incepe cu o anumitd pista de pe CD
sau cu un fisier MP3 anume, creati propriul
dvs. program CD.

Pentru Cronometrul de inregistrare :
Depistati postul de radio dorit.

2 Apssati CLOCK/TIMER SET [25.

Continuare =~
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3 Apasati de mai multe ori <t /»»
pentru a selecta “PLAY SET” sau “REC
SET”, apoi apasati ENTER [13.

Apare mesajul “ON TIMER?” si indicatia orei
clipeste pe ecran.

4 Stabiliti ora la care s inceapa redarea
sau inregistrarea.
Apiasati de mai multe ori e /»» [11]
pentru a stabili ora, apoi apasati ENTER [13].
Indicatia minutelor incepe sa clipeasca pe
ecran. Folositi procedura de mai sus pentru a
stabili indicatia corectd a minutelor.

5 Folositi aceeasi procedura ca la pasul 4
pentru a stabili ora de oprire a redarii sau
a inregistrarii.

6 Selectati sursa sonora sau pregatiti caseta
dorita.

Pentru Cronometrul de redare :
Apisati de mai multe ori ke /»» [11]
pana ce este afisata sursa de sunet dorita,
apoi apasati ENTER [13). Pe afisaj apar
reglajele cronometrului.

Pentru Cronometrul de inregistrare :
Introduceti o caseta inregistrabila si apasati
TAPE [9] pentru a selecta functia casetofon.
Apasati de mai multe ori DIRECTION de
la aparat si selectati “<——=" pentru redarea unei
singure fete, respectiv “<=” sau “C=O” pentru
redarea ambelor fete.

Pentru a comuta intre fetele casetei, apasati
de mai multe ori B (redare) (pentru
inregistrarea pe fata casetei apare simbolul
“P”_iar pentru Inregistrarea pe cealalta parte
apare simbolul “4”), apoi apasati B (stop)

7 Apasati I/ (alimentare) [1] pentru a opri
sistemul.
Sistemul va porni cu 15 secunde inainte de
ora stabilita.
Daca sistemul este pornit la ora fixata,
Cronometrul de redare sau cel de inregistrare
nu vor porni redarea, respectiv inregistrarea.
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Pentru a activa sau a verifica din

nou cronometrul

Apasati CLOCK/ TIMER SELECT [25], apasati
in mod repetat 4 /PPl pand ce apare
indicatia “PLAY SEL” su “REC SEL” si apoi
apasati ENTER [13.

Pentru a renunta la cronometru
Repetati aceeasi procedura ca mai sus, pana
ce apare indicatia “TIMER OFF”, apoi apasati
ENTER [13.

Pentru a modifica reglajul
Reluati de la pasul 1.

Note

* Reglajul stabilit pentru Cronometrul de redare
ramane valabil pana cand este anulat manual.

* Cronometrul de inregistrare este anulat automat
dupa ce a fost activat.

* Volumul este redus la minim in cursul folosirii
Cronometrului de inregistrare.



Informatii suplimentare

Solutionarea problemelor

1 Aveti grija sa fie corect si ferm conectate
cablul de alimentare si cele pentru boxe.

2 Identificati problema aparuta in lista
urmatoare, apoi luati masura care se
impune.

Daca problema persistd, contactati cel mai
apropiat dealer Sony.

Daca indicatorul “STANDBY” clipeste
Decuplati imediat de la priza cablul de
alimentare al aparatului si verificati urmatoarele
aspecte :

* Daci sistemul dvs. este previzut cu selector
de tensiune, este acesta pus in pozitia
corespunzitoare tensiunii de alimentare
corecte ?

* Exista un scurtcircuit intre bornele + si — ale
boxelor ?

» Utilizati doar boxele furnizate?

 Existd vreun obiect care astupd fantele de
aerisire aflate in spatele aparatului ?

Dupa ce indicatorul STANDBY [2] nu mai
lumineaza intermitent, reconectati cablul de
alimentare si porniti sistemul. Daca problema
persista, contactati cel mai apropiat dealer
Sony.

Probleme generale

Sunetul este emis de un singur canal,
respectiv volumul canalelor din stinga si
din dreapta este inegal.

* Asezati boxele cat mai simetric posibil.

* Conectati numai boxele furnizate.

Se aude brum sau un zgomot puternic.

* Deplasati sistemul cat mai departe de sursa de
zgomot.

* Conectati sistemul la alta priza de tensiune.

* Instalati, la cablul de alimentare, un filtru de
zgomot (nu este furnizat).

Telecomanda nu functioneaza.

« indepartati orice obstacol situat intre telecomandz
si senzorul de telecomanda al aparatului si
asezati sistemul cat mai departe de sursele de
lumina fluorescenta.

* Orientati telecomanda cétre senzorul care ii este
destinat, al sistemului.

* Deplasati telecomanda mai aproape de sistem.

Player CD/MP3

Apar omisiuni ale sunetului sau redarea

discului nu este posibila.

* Stergeti suprafata discului si inlocuiti-1.

» Amplasati sistemul intr-un loc fara vibratii (de
eX. pe un suport stabil.)

* Asezati boxele departe de sistem sau plasa-
ti-le pe un suport separat. La volum ridicat,
este posibil ca vibratiile produse sd provoace
omisiuni ale sunetului.

Redarea discului nu incepe de la prima

pista.

* Apasati in mod repetat PLAY MODE 5] panad ce
mesajele “PGM?” si “SHUF” dispar de pe afisaj
si redarea revine la modul normal.
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Pentru inceperea redarii este necesar mai
mult timp decéat de obicei.
« In cazul urmatoarelor discuri, durata pana la
inceperea redarii poate fi mai lunga :
— discul are o structurd arborescenta
complicata,
— discul este inregistrat in mod multisesiune,
— discul nu a fost finalizat (mai pot fi
addugate date pe disc),
— discul contine multe directoare.

Radio (Tuner)

Exista un zgomot puternic sau posturile

radio nu pot fi receptionate.

* Conectati corespunzator antena.

e Gasiti o pozitie si 0 orientare care asigura o
receptie buna a semnalului si apoi fixati din
nou antena.

* Mentineti antenele la departare de cablurile
boxelor audio si de cablul de alimentare pentru
a preveni preluarea de zgomote.

* Conectati o antend externad disponibilad in
comert.

* Consultati cel mai apropiat dealer Sony daca
antena AM furnizata a sosit fard suportul de
plastic.

* Opriti echipamentele electrice din apropiere.

Casetofon

Sunetul prezinta ecouri, zgomot sau

caderi de nivel.

* Curitati cabestanul, rolele si capetele de banda.
Consultati sectiunea “Maésuri de precautie”
pentru detalii.
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Pentru a imbunatati receptia radio

Opriti alimentarea player-ului CD utilizand
functia de gestionare a alimentarii CD. In
mod implicit, alimentarea CD este pornitd. Nu
puteti modifica reglajul in modul economic de
functionare. Folositi butoanele aparatului pentru
a opri alimentarea player-ului CD.

1 Apasati in mod repetat butonul FUNCTION
al aparatului pentru a selecta functia
CD, apoi opriti

2 Apasati I/ (alimentare) [1] pentru a opri
sistemul.

3 Dupi ce indicatia “STANDBY” inceteazi
sa mai clipeasca, apasati butonul Q)
(alimentare) [1] in timp ce este mentinut
apasat butonul CD M (stop) [18.

Apar indicatiile “CD POWER” i “OFF”. Cu
player-ul CD oprit, durata de acces creste.
Pentru a porni alimentarea player-ului CD,
repetati procedura pand ce sunt afisate
indicatiile “CD POWER” si “ON”.

Pentru a reveni la reglajele stabilite
din fabricatie

Dacéd aparatul nu functioneaza corespunzitor,
reveniti la reglajele stabilite din fabricd. Nu puteti
readuce sistemul la variantele implicite de reglaj,
stabilite din fabrica, cand acesta este in modul
economic de functionare.

Pentru operatia de initializare, folositi butoanele
aparatului.

1 Deconectati si reconectati cablul de
alimentare, apoi porniti sistemul.

2 Apasati simultan TAPE B (stop) [9],
DISPLAY [4] si I/ (alimentare) [1].
Vor fi sterse toate reglajele stabilite de
utilizator, cum ar fi cele pentru posturile de
radio fixate in memorie, pentru cronometru
si pentru ceas.



Mesaje

Complete! (Operatie incheiata)
Operatia de fixare a posturilor de radio in
memorie s-a incheiat in mod normal.

LOCKED (Blocat)
Contactati cel mai apropiat dealer Sony.

No Disc (Nici un disc)
In player nu exista nici un disc sau cel introdus
nu poate fi redat de sistem.

No Step (Nici un element)
Toate pistele din program au fost sterse.

No Tab (Fara clapeta)
Nu puteti inregistra pe banda deoarece clapetele
de protejare la suprascriere au fost rupte la caseta
respectiva.

No Tape (Nici o caseta)
Nu existd nici o casetd In compartimentul
casetofonului.

Not In Use (Indisponibil)
Ati apdsat un buton nepotrivit.

Over (Final)
S-a ajuns la capatul discului datorita apasarii
butonului PP (rulare rapida inainte) [11] in
timpul redarii sau al pauzei.

Push Select (Apasati Select)
Ati Incercat sa potriviti ceasul sau cronometrul
in timpul functiondrii cronometrului.

Push STOP (Apasati Stop)
Ati apasat butonul PLAY MODE [5] in timpul
redarii.

Set Clock (Setare ceas)
Ati Incercat sa selectati cronometrul cand ceasul
nu este potrivit.

Set Timer (Reglare cronometru)
Ati Incercat sa selectati cronometrul cand
Cronometrul de redare sau cel de inregistrare
nu este activat.

Step Full (Toate elementele)
Ati Incercat sa introduceti in program mai mult
de 25 de piste sau fisiere (elemente).

TIME NG (Eroare cronometru)
Momentul de pornire coincide cu cel de oprire
stabilit pentru Cronometrul de redare sau pentru
cel de inregistrare.

Exemple de elemente afigate

Element afisat

reprezinta

2 2 (doi)

b 6 (sase)

H 8 (eight)

H A

I B

I D

G G

H H

K K

M M

[ O sau 0 (zero)
[ Q

R R

5 S sau 5 (cinci)
Y Z

o @
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Masuri de precautie

Discuri pe care acest sistem le poate
reda

¢ CD audio

* CD-R/ CD-RW (date audio/ fisiere MP3)

Discuri pe care acest sistem NU le poate

reda

* CD-ROM.

* CD-R/CD-RW, inregistrate in alt format decat
CD de muzica sau MP3 1n conformitate cu [ISO
9660 Level 1/ Level 2, Joliet.

* Discuri CD-R / CD-RW inregistrate in sesiune
multipld si care nu au fost finalizate prin
“Inchiderea sesiunii”.

* CD-R/CD-RW de o calitate slaba a inregistrarii,
CD-R / CD-RW murdare sau cu zgarieturi sau
CD-R / CD-RW inregistrate cu un echipament
incompatibil.

* CD-R/CD-RW finalizate incorect.

* Discuri care contin alt tip de fisiere decait MPEG
1 Audio Layer-3 (MP3).

* Discuri cu forma non-standard (de ex. in forma
de inima, rectangulare sau de stea).

* Discuri pe care sunt aplicate benzi adezive, hartie
sau etichete.

* Unele discuri de inchiriat sau uzate au aplicat
un sigiliu, iar adezivul acestuia s-a prelins in
exterior.

* Discuri care au etichete inscriptionate cu vopsea
lipicioasa la atingere.

* Un CD cu diametrul de 8 cm.

Note referitoare la discuri

« Tnainte de redare, stergeti discul cu o panza
curatd efectudnd miscari dinspre centru spre
margine.

* Nu stergeti discurile cu solventi, precum benzina,
tiner sau substante de curdtat din comert sau
spray antistatic utilizat la curdtarea discurilor
LP din vinil.

* Nu expuneti discul la radiatii solare directe, la
surse de caldura cum ar fi conducte de aer cald,
nici nu le ldsati in masina parcata la soare.
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Privind siguranta

¢ Aparatul nu este decuplat de la retea catd vreme
este cuplat la o priza, chiar daca echipamentul
propriu-zis a fost oprit.

* Deconectati sistemul de la priza in cazul in care
urmeaza a nu fi folosit mai mult timp. Pentru
a deconecta cablul de alimentare scoateti-1 din
prizd tragand de stecdr. Nu trageti niciodata de
cablu.

* In cazul in care in interiorul aparatului cade
vreun obiect solid sau un lichid, deconectati
sistemul de la retea si aveti grija sa fie verificat
de o persoani calificatd inainte de a-l1 mai
folosi.

¢ Cablul de alimentare de la retea trebuie schimbat
doar la un service specializat.

Privind amplasarea aparatului

* Nu asgezati sistemul 1n pozitie Inclinatd sau in
locuri unde :

— este foarte cald sau frig, mult praf sau
murdarie,

— este umezeala crescuta,

— este supus vibratiilor,

— este expus radiatiilor solare directe sau unor
surse de iluminare puternice.

* Acordati atentie in cazul asezérii aparatului sau
boxelor audio pe suprafete tratate special (cu
ceard, lac etc.), deoarece pot rezulta decolorri
sau exfolieri ale acestor suprafete.

* Daca aparatul este adus direct dintr-un loc rece
intr-unul cald, ori este amplasat intr-o camera
cu umiditate ridicata, umezeala poate condensa
pe lentila din interiorul aparatului, ceea ce
poate cauza disfunctionalitati sistemului. Daca
se Intampld acest lucru, scoateti discul si 1dsati
sistemul pornit cateva ore, pana cand umezeala
se evapora.



Privind acumularea caldurii

* Cu toate ca sistemul se Incalzeste in
timpul functiondrii, aceasta nu reprezinta o
defectiune.

* Daca aparatul a fost utilizat continuu cu volumul
la nivel inalt, nu atingeti carcasa aparatului
deoarece poate fi fierbinte.

* Nu acoperiti fantele de ventilatie ale
sistemului.

Privind sistemul de boxe

* Acest sistem de boxe nu este ecranat magnetic
si imaginile de la televizorul aflat in apropiere
pot fi distorsionate. In aceasti situatie, opriti
televizorul, asteptati 15 +30 min., apoi reporniti-1.
Dacd imaginea nu se amelioreaza, indepartati
boxele de televizor.

Curatarea carcasei

Stergeti carcasa folosind o bucata de panza moale,
usor umezitd intr-o solutie slaba de detergent.
Nu utilizati nici un fel de material abraziv, praf
de curatat sau solventi precum tiner, benzind sau
alcool.

Pentru a preveni inregistrarea accidentala
a benzii

Rupeti clapetele de protejare la suprascriere ale
casetei, corespunzitoare fetei A sau B, asa cum
este ilustrat mai jos :

S o

Rupeti clapeta
S de protejare la

suprascriere ale
= casetei

Q-]

Pentru a putea reutiliza ulterior caseta pentru
inregistrare, acoperiti cu banda adeziva orificiul
lasat de clapeta de protejare la suprascriere care

a fost rupta.

D)

in legatura cu benzile cu lungime mai mare

decat pentru 90 de minute

* Nu este recomandata utilizarea casetelor cu
perioada de redare mai mare de 90 de minute,
decat in cazul exceptional al unor Inregistrari
sau redari continue de lunga durata.

Curatarea capetelor

* Folositi o caseta de curdtare cu capete umede sau
uscate (comercializata separat) dupa fiecare 10
ore de utilizare, inainte de a incepe o inregistrare
importanta sau dupa redarea unei casete vechi.
Daca nu curatati capetele benzii, calitatea
sonorului se poate degrada sau este posibil ca
aparatul sd nu poata reda sau inregistra anumite
casete. Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al casetei de curitare.
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Specificatii

Unitatea centrala

Sectiunea amplificator :

Puterea la iesire DIN (nominal3) :
60 W+ 60 W (la4 Q, 1 kHz, DIN)

Puterea RMS continua la iesire (referintd):
75 W+ 75 W (pe canal 1a4 Q, 1 kHz, 10 % THD)

lesiri :
* CD DIGITAL OUT: lungimea de unda optica
660 nm
* PHONES (césti — minimufa stereo):
accepta casti cu impedanta de 8 ohmi sau mai
mult
* SPEAKER (boxa)
accepta impedanta de 4 ohmi

Sectiunea CD player :
* Sistem :
Compact disc si sistem audio digital
* Proprietatile diodei laser
Durata emisiei : Continua
Iesire laser™ : sub 44,6 uW
* Aceastd valoare la iesire este mdsuratd la o
distantd de 200 mm de la suprafata lentilelor
pe un bloc optic de culegere a semnalului cu
apertura de 7 mm.
* Réspunsul in frecventd : 20 Hz + 20 kHz (+ 1 dB)
* Lungimea de unda : 770 nm — 810 nm

Sectiunea casetofon :
* Sistem de inregistrare :
4 piste, 2 canale stereo

Sectiunea tuner :
Stereo FM
Tuner FM/AM cu superheterodina

* Sectiunea tuner FM
Domeniul de acord :
87,5 + 108,0 MHz (trepte de 50 kHz)
Antena : Antena cablu FM
Terminale de antena : 75 ohmi, asimetric
Frecventa intermediard : 10,7 MHz

* Sectiunea tuner AM
Domeniul de acord :
531 + 1602 kHz (interval de acord de 9 kHz)
Antend : Antenda AM circulara
Terminale de antend : pentru antend externa
Frecventa intermediara : 450 kHz
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Boxe

Sistem de boxe : 2 cdi,

bas reflex
Unitati de boxe :

—woofer : diametru 13 cm,
de fibra de sticla, tip con
—tweeter : diametru 2,5 cm,

tip dom dur
Impedanta nominald : 4 ohm
Dimensiuni (LxAx) aprox. :

178 mm % 240 mm X 280 mm
Masa (aprox) : 3,7 kg neta, per boxa

Caracteristici generale

Cerinte privind alimentarea :
- tensiune : 230 V c.a.,
- frecventd : 50 Hz/ 60 Hz

Consum de putere :
60 W

Dimensiuni (L/I/A) (exclusiv boxele) :
aprox. 175 mm x 240 mm x 295 mm

Masi (exclusiv boxele) :
aprox. 3,8 kg

Accesorii furnizate :

—telecomanda (1),

— baterii tip R6 (marime AA) (2)

— antena circulara AM (1)

—antena fir FM (1)

— cablu pentru boxe (2)

— suporturi de amortizare pentru boxe (8)

Patente din S.U.A. si striine luate sub licentd de la
Dolby Laboratiories.

Design-ul §i specificatiile pot fi modificate fard
sd fiti avizati.

* Consum de putere in standby 0,3 W.

* Nu sunt utilizati inhibitori de combustie
halogenati la realizarea circuitelor
imprimate.

* La producerea carcaselor nu sunt folositi
inhibitori de combustie cu halogen.




SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
mmmmm " trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului Inconjurator si sanatitii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul.



